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DIEX LOCATAIRES POl I°N

M. Bonacienx, ancien négosiant en

graines & Parls, a contime, chague &,

villy !

G aller

qu il posstde aux envirous & Fypeenx

habiter une charmante

Drordivaive, il v oreste jusagnan 15 Ol

obre tomais, eette annde; noe atluire

H
Favant brogguement rappelé & Puris,
doprit le teain dnosoiroet arviva §
wure Saint Lazare vers une henre dn

IEosie ti
dutre S son dongicile.

it in, Vinnesdinteinent con

Mais quelle ne g pas siosurprise
quansd, axant péndtre dans son appar-
terent, il constaian que L lampe de g
catle &omanger Sndt allumée ot que le

v

couvert ctait dreessS sar la table !

wvaiC B nn sonper fort appétizgsant,

i compost e aile de poudet ef
waluntine  tratlée,
s compter ame exceellente bouteille

d'nne tranche  de
e vienx prorta.

M. Bonacienx ot abord Pidide e
deseemdre chez e t'ull(!iL‘l‘gt‘ ol de de-
mander des explications. Muis. connne
clenn =ty C'est chose 1rés grave gue
Il tuut un

certain courage et desmotifs bien puis-

Jde réveiller nn concierge.

aints risquer an paredl

Tt

Drailleurs, toutes rétlexions faites,
Jonacicux pensa quiil avait Ta clef

Suns doute, apres son

jrour coup

M.
de Pénignie,
dépurt, sn vigilante épouse avait pensé
qu'il ferait maigre chdre en voyage et
quil arriverait trés fatignd. Klle avait
vu Fidée dlenvoxer une dépbehe télé-
graphique & DParis. pour ¢n’il trouvit

son appartement prét & le recevoir et

elle uvait poussé la préeaution jusqu'a
lui fuire préparer unbon repus.

Rien de plus siwple. et e voyagear
larme  Lattendrissement A

et une

Fachresse de celle qui lai donnait cette®

preuve de sollicitude.
slussit, pova i serviettie sur ses genoux
of it conseiencienseent honneur aux

. . . . ey
vietunilles gni Pattendaient. Puis, hien

o L oconseienee  tranguille, i)

paesenr danis sa chautibire U concelier ot se

feste

mit an it
H commengait & #endormir, quand

I broit dune clet gringant dana e sep-

rure le it sur son séant. Qulest-ce
voulait dire ” On ontendait
Fanti-cluanbre.

que eela
Kal-e@

quinin velear Setait introdoit duns Pap-

rareher dans

partement,
M. Bonsdieux devint

[1 ge ruppela tonres ces his-

Lin volenr !
tres il
toires de canbrioleues dont pariaient
les journaux. Est-ce que lai ausei al-

Apriég qguoi, il

. H. BERTHELOT, Redacteur

APPARTEMENT |

*anbIA HPUAALIRADI P SI0ALD Sop vOLIVNRITIUPY, | Ins amndeu jrese
b ausiod ) npaad v nwanan gl wamo e snh Juopuappad mb v ne £ )

jongleur.

senstion

; 1 sapprémait & sauter de son lit
Syaund un homme entra duns la cham-
{ bre, nn bourgeoir & la wain.
“homme était reés  wrand, trés maigre.
coillé d'un chapean hant-de-torme, en-
veloppé duns un mac-tarlane qoi lai
"deseendait jusguianx talons,

lait devenir e héros dun tuit divers i

Cet !

Eu se plueant & un point de vae tout ditférent il ¥ en a gui =outiennent gue
M. Hurteau joue avee Jes divers ddepartements comme ferait le plus habile

appels désespéres, Hs trouverent les

“deux champions qui s'observaient an-

xieusement et se temient 'nn Pantre

fen respect.

Il g"arréta brusquement dés yo'il ap-
1

percut M. DBonacieux et lui demanda:

. avee nn fort accent anglais :

i —Aob D monsieur, qu'est-ee gue 5

Cluites dans le bome & mod 2

oM. Bouacteux, dont les dents cla-

qustient. de terreur, répondit vivement ;
—\Vous-méme, que demandez-vous ¥

Je vous préviens que je sanis armé,

- N'upprocher pas |

K mdme temps, il saistt une carale

C o " . "
yni étair & portde de paomain. Lin-
connu sarma d'nne chaisze. Kt tous

denx, reenlant unx angler opposds e
la pitee, se mirent & crier
vours ! an volene !
partait.

Le bruit réveilla tons les locatuires
de In maison.
nérale.

» Au ae-
avee un ensemble

Ce fut une panigque gé-
Quelquen auducieux péndtr-
rent danz la pidee d’ol purtaient ces

Panecien négociant.

Le  concierge,  qui n'étuit  entré
dans ia maison que depuis trois se-
maites et qui ne connaissait pus M.
Bonucienx. Iui demanda sur un ton
metngant

—Qui dles-vous. et comment vous
trouvez-vons dans cette chambre

—Mais je suis chez maoi ! ripoata

Empurez-vons de
cet homme gui vient de s'introduaire
davs ma chiambre ! ‘

\V'otre  chumbre ? Eh bien ! vous
avez de Faplomb ! Je ne vous counais
pas ¢ je ne vous ai jamais vu. Vous
n'¢les pus mon locataire,

—Cle doit &tre un pickpocket, ajouta
I" Anglais,
lissonpe 1 mis dung Pestomace a lai le
souper qui était pour Pestomace & mod.

I » ent parmi les wssistants un mur-
mure d'indignation.  La enisiniére du
second lit remarquer gne le prétendn vo-
lenr devait étre le méme qui un an aupa-
ravant aviit pénéted dans sa chambre
tu 3'ue-

Bt vovez que ce pefite po-

et lni avait volé sp montre,
curda du reste i 1ecounaitre v ga'il

A. P. PIGEON, ADMINISTRATEUR
No 1786 Rue Ste-Cathesriny

aviit une mauvaise figure,” de telle
sorte u'en dépit de toutes zes protes-
tution, ce panvre M. Bonuaeieux, mnin-

i tenu par lea bras et par les jambes, fut

truiné de foree an burean de police le
plus voisin.

I’ Anglais suivait gravement, tenant
A ln main son parapluie qui ne le guit-
it jamuis,

Devant le commissaire de police, on
s’expliqua. T'ancien négociant réussit,
non =ans peire, & faire constater won
identité, 11 proova gquil éuit bel of
bien e véritable locataire Jde Papparte-
ment.

Mais de son ebdre, T Anglais, wmia en
dentenre dlexpliquer comment et de
quel droit il s'était introdnit dans le
logement d’un wutre, exhiba un enga-
gement de lacation partaitement en
rogle.

Cet engugement etuit signé par le
précéident coucierge de Vimmeuble, un
sieur Louis Dubois. I puraft que cer
astucienx compére trouvait chagoe wn-
nee Voceasion de réaliser un joli biné-
Hce : il souslounit menblé aux
étrangers de passuge i Puris Pupparte-
ment de M. Bonacieux qu’il suvait res-
ter inoceupé insqu'an mois de novem-
bire.

Naturellement le commissaire de po-
Hee fit immédiatement remettre en i
bert¢ celni quion Ini avait présenté
comine un malfaitenr dangerenx. M.
Bonucieux fut méme autorisé & réinté-
grer son domicile et & rattrapper les
deux licures de sommeil dont i avait
étéd prive si inopinément.

Quant a I'Anglais, on ne put jamais
lui fuire comprendre connment, ayant
puyd¢ le prix de sa location, il lui était
interdit de rentrer pour se coucher.

De gucerre lusse, on e tit descendre
duns lu rae et, apres lui avoir indiqué
Photel le plus rapproché, on 1'aban-
donux & son malheureux sort. Deux
heures plus turd, des passants le virent
sur le trottoir, 4 la méme pluce. im-
mobile et réveur. mais ayant ouvert
son parapluie.

Inutile d’ajonter que Louis Dubois,
'auteur de toute cette mésaventure, n
été recherché par le parquet. On I'a
retrouvé valet de chambre dans ua
hotel du taubourg Saint-Germain, Daus
guelques jours, il compuraitra, ponr
délit d’escroynerie, devant le tribunal
de police correctionnelle.
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LE CANARD

Montréal, 8 Sept. 1894

COfi‘éspbndance d'Europe

Parig, 21 Aot 1894,

Je suis aueré A Paris jusqu’au départ
du Vanconver, quianra lien le 13 septem-
bre. Juvuis eu Vintention de retourner
au Canada par le Zabrador le 30 aofit,
en allant au burean de la ligne Domi-
nion jaui é1é excrabouillé en apprenant
gue tuutes lea cnbines étaient retenues
sur ce rteamer. Je voulus ensuite m'em-
barquer sur le S8, Variposa de la méme
vompignie, mais débarque il 0’y avait
pus un HiC pour un passager de plus,
Force me fut de retarder mon départ de
15 jours,  Morale : N'achetez jamaiv un
billet de retour dorsque veus partiresz
pour Vlurope, A
possible pour un touriste de se débar-
rasser d'un ticket de steamer.

Joui suivi mes Canadiens jusqu'i Lour-
der ot j'ui pargé les quatre plug beanx
jours de ma vie. Clest Bt que les -
chaurs se font passer au bob un peu ere-
Notre

vhe,
creation. L on Notee Dame de Mont-
véal vous en dunne pour une pi-stre, No-
tre Dame de Lonrdes vous passe ln va-
Teur de 810D, Lourdes est s hean que
Punrais voulu v pisser zu moing un
moix.
-

A Lourdes, o eanayen o continue
de parler en hubitni, L'uutre jour,
sur o bontevanl Jda In o grotte, il
1 passant @

- Voulez-vous wme dive par ** ousse”
qu'un passe pour aller an s dépor 2

— Au dépotde la préfecture, mon-
aienr ?

~~ Nan, nu dépot du chemir de fer?

-~ b chemin do fer n'n pas de dépdt,
Toutes lur marchaedizes sont deéposdes
dans b pare. Pronez cotie route, Dans
Jix minntes vous serez rendie § e gave.

neretp

***

Mon Canayen tonjours &t Lourdes,
veul obilenir un renseignement du gen-
darme, Jouvre icl une parenthése ponr
dire qu'il n'y a pas de policeman ici, at-
tendu que tout le monde 8’y comporte
bien. C'est Pandore avee =zon blene
baudrier qui veille au maintien d’une
paix qui n’est junsais troublée.

Mon compatriote dit au gendarme:

— Dites-mai done, #'il vous plait, y o
t-il un tabaconista par icite 7

—Un quoi, monsieur, ¢'il vous plait ?

— Un tnbaconiste.

— Jo ne vous comprends pas.

— C'est un homme qui vend du tabac.

— C’est li-bas, au cvin.

vta

Le jour de mon départ de Lourdes, je
rencontre une pélérine canndienns sous
le portique de 1'églire Au Rosaire :

—Loreyue jo serai 1tevenue de Rowe,

il est presgw’ime |

Dame e Lovrdes bat au-
jonrd hui tontes fos Notee Dame  de la

LE

e —

CANARD

i:e dit-elle, vous we conduirai au thési-
tre & Paris.

— Vous n’y gongez pag, madame. Au
théitre, mais vous ravesz (que le théiire
est défendu,

— Pan le théatre Frangais.  Notre chin-
pelain nous a dit qu’il n'y avait pas de
ptché & voir le ** Cidre.” C'eat bon,
n’est- ce pas ? ’

—- Oui, madame, il est tréa bon, parti-
culiérement en Normandie,

* ¥

Le ridicule touche souvent au subli.
me,

Les pélérinade Moutpellier sont mas-
wéa devant ln grotte de L urdes,

Chacun répond avee fervenr i Jdea li-
tanies de la Vierge, haproviedéss pour la
circonstance, pur un prédicatear,

Les péliring, les maing jointes, lea
yeux levés vers lu statue, g'exclament :
* (tuérisrez nos mulades ! Convertisses-
nous !

En arricre de moi, une demoiselle
a'une vingtaine d’nnnées, habillée & la
derni¢re mode, répond aux litanies:
“ Notre Dame de Lourdes, amplifies-
moil”

Je n'ai pas pu comprendre ce qu'elle
voulait dire par vette invecation.

Farouzee dit que le verbe amplilier

siguifie Ktendree  par be dizcours ;
exaglrer, :

E3

L

Jo suir devenu «~os manche avee les
abbéz. A Lourdes, nous sommes deve-
tua teg meillours ainis du wonde,

[« sout unanimes a déclarer que e
Cunard n'est pax un péché,

Plhusiewes dea eorés canadiens en péle-
rinnge & Lourdes <o aont abonnés & no-
tre feuille.

H. 4.

« el b B -

LA FEMME DU RESERVISTE

(swite ¢t fin)

Pendant ee tonips, les beaux-parents
ne se pont s amuses & I moatarde;
sentant qu'il v a de Péleetricits dans
I'air, 'honnne et 1a fesuee out dégusrpi
en cuportant le restant du sncre.

—-Zinuide, lad fait obzerver sa mére,
il faut rezter, toi, mon enfant, te voila
maride ; & (0 venaia avee noud, fardore
potrrait trouver ¢a drile.

Lorsque Cugearel revieul pour voir
cutin contment on va s'arranger, il ne
trouve pluzla que sa femme, qui a remiy
gsmn il et qui attend, d'un air gend,
daus fe cabinet 0@ ses parents lont luis
sén seule,

Les musiciens, enchantés que lu goirée
soit déa terminde, resserrent leurs jna-
truments dansg leura étuis, aliendant
leur sulairve, ot le restaurateur, qui voig
filer tout le monde, arvive, d'un air gra
cieux, sa petite note a ln main.

—IEh bien ! w'siew, dame, vous tes
sitisfaita?

—Oui, vui, ¢'était tres hon... heu...
trée bien servi. AL ! ¢’eat le... 'addition !
Voyong... nous disons... 278 v, 40!

—Qui, mongieur, les 10 centimes ¢'est
pour un cigare que monaieur votre heau-
pire a pris en s'en allant; le restunt
pour le diner, l'orchestre ot los extras,

—Hum L..oui, ve n'est pas trop cher,

Puis Casgearet, s'adressantisa femme;

—Ton pire t'n remis...hein ?

—Non, mon amni, non, rien du togt.

—Ah ! sacré bonhomme, va! il nura
oubli¢ ; mais il n'est pus loin, je vais le
rejoindre et veus rappurter ¢u.

—Pardon, mongieur, mai-...c’est bien
CNNUYCUN ; vous compretez gue s toui
le w oude s’en va...et il n'y a plus que
vous ?

—Que moi..el wadnme, sapristi !
vour complrz done ma femame pour
rien ?

—Ah! jo ne dis pas..évidemment...

—VYous ne supposerez sans doute pus
gque je m’en vais vous laisser Id ma
femme, surtout un jour comme celui-ci,
Jlimagine ?

~Le fuit est que...

—Dix minutes tout an plug, inter-
rompt Casearet, qui o saisi eon chapeau
et qui dégringole P'escalier quatre i qua-
tre.

Quand, vers troiz heurss du matin, le
restaurateur ne vit personne revenir, il
ge douts facilement qu'il était rould;
mais, croyant avoir de3 garanties en
gardant I’épouse en gage, il fit préparsc
un lit ponr la wmariée, yui, & toutes las
yuestions, répondait : ** Je ne sais pn,”
el il ferma rolidement »a boutique.

Le lendemain soir, rien n'était changé
a lu situation.

—Nom d'un paunais ! dit le gargotier
qui avait nourri la prisouniere, ¢n ne
peut cependanl pus ap pusser comme ¢
demsin matin, jirai chez le comaig-
saire; quunt & ln mariée, je m'en f... !
je ne la licherai pas.

Sur 'avis du ruagisteal, notre honume
se rendit & Puris au dowicile de Casea-
ret, muais le coneicrge lui apprit qu'il ve-
nait de partir pour (nire sea vingt-huit
jours.  Quant aux henux-parvents, ils

ftient aux baina de wer, i répondit- |

o, Cise eorsailt,

A torce de courir, le pauvre homnme
déeouvrit enfin Casenret a la caserne de
la DPépinicre.

—Pardon ! dit le troupier, mais vous
vous Gtes arrangé avee mou beau-pere !

—Je ne vous dia pas le contraire, mais
a4 défaut, puisqu'it est absent, vous dtes
resporable, Je commmissaire me I'a bien
dit.

—--Dame | si vous eroyez avoir raison,
voyez ; muis voud enwprener bien gue
pour la mowment il laut que je fasde mes
vingt-huit jours.

—~Je ne vous dis pag le coneaire,
mais alora faites moi un billet,
—~Ah! non, non.. ¢eat won heau-

pere qul vous doit, ee n'est pas wmoi,
S'il ne paie pag, nousd verrons, 1nais en-
fin il ne sera toujours pas aux baina Jde
mer. Pour se payver ce laxe }d, vons
comprenez bien que ¢’est un gaillard qui
a le vae, tandia quo moi je n'ai pas le
som.

—Eh bien! je w’en 1... ! monsieur,
mais je vous déelara que votre femme
ne sortira pas de chez mai (ant que je ne
serai pus payé,

—Vous ne ferai paq ¢n.

~~I...8i ! je le ferai,

—(lomment ! vous auriez le ecur...!
une panvre enfant qui...

—Ca m'est dgal. Je voans la rendrai
qnand on viendra e payer.

Fier de sn combinnizon, le
teur regagne Clameart, la téte
tée, ot déelure & Zinaide que

resta uvie-

tre:a mon-
ai elle e
anye du g'échapper, il L fora £ poste,
et que si elle veul manger, il fuut an
moing qu'elle rende des gservices.

—linfin, mongieur, je ne puis pour-
tant servir des clients avee r1on
blanche et yan couronne de mariée,

—teurquoi pag ! répond e erdancier
féroce, ea seruit méme tréa ricolo,

La gargotitre, moiug cruelle, consent
& priter dey effets i Zinaide, qui fuit la
ciisine et le ménage.

Viers In fin du maie, nouyelle vidite &
In caserne )

—Eh bicu ! vouy décidercs vons 7 e
voug préviens quo le ecommiszaice m'a
dit que je pourrais vons fire sabsir;
ainei, arrangez-vous,

Enchanmé d’étie prévenu, asearet ne
fait ni une ni deux, il veud ron ménage,
et quand Phuissier arrive...c’est lui qui
fut saizi de ne plus rten trouver A refrire.

Quant aux beaux parents, comme ily
devaient de Pargeut & tout le monde
dauns le quartier, le restuurateur ap-
prend, sang joie, qu'ils ont déménagéd
sans donner leur nouvelle ndresse,

1lors de lul, il arrive touver le colo-
nel Rumollot et lui vrnconte sa patite af-
faire.

—Nerongnicugnien ! ndsien ! ’que
vous voulez qu'ea m’f... & moi ?

—Ilnfin, mousicar le «ovlonel, con.-

rohe

e A S Attty

went arriver & me faire payer ? Est-ce
que vous ne pourriez-pas mettre ce gail-
lard-13 en prison...?

—C'ment ¢a, en prison | pour unue
dette envers un civil ! (’que vous vous
f.o. d'ma liole ! Quand il aura lini sa pé-
viode, fuites-le poursuivre, arrangez-
vous, faites ¢’'que vous vowdrez ; mais
tant qu'il est au régiment, n'uvez qu'a
Inif... la paix, tendez bien c¢'que j'vous
parle !

Cascaret, qui n'n pas encore arcété «a

conduite f'uture et yui craint de voir sa
femme lui retomber sur les bras, o pris
le parti de we faire fourrer dedans pen-
dunt ses derniers quinze jours, st bien
qu'en i (wisant redoubler sea vingt-
hrait jours, Rawollot vient, sang le vou-
loir, de lui donner un mois de teangaeils
i Hté pour réiléchir.
[ [réclame sa femme @ cor el & eri, ve
qui fit que le restiuratenr ne veud pas
la lacher. et Zinaide, de son cné, qui
v ni un japon ni un domieile, o une
peur aflreuse qu'on ia mettre sur le
]m\'é.

IIy n peut-étre pas benucoup de ré-
s gervistes dans e i, eest pessible ;
matis les gens qui plaindraient Cascaret
auraient juliment tort, car &7l n'avait
pag fait ges vingt-hiait jours, il aurait 2
ferume sur le dos, et je vous prie de
croire yue cn te lui ferait pas plaisir,

LE MOUCHOIR

L mouchoir, ici-bas, est un objet utile,

1)un wsayge commode et d'un emploi facile,

Tout possesseur d'un nez, pour sortir, don aveir,

Shl s respecte un pew, dans sa poche wn mowchoir,

U'n mouchoir & carreans, est pour celui qui peise
U'n menble precicus. car ot que Fon en dise

L mouchoir au priscur sert toujours de sécha,
Lo tabae sert deus fois avee pareil mowchoe,

] L'n fintneanse mouchorr, est pour eelui ot
i Plus précieus encor, ear sl a pour cogtune

L cigare ou L pipe. if i sert de eiaclor
Funwcar:, ayer dons tous, un imndaense imoachobr.

S0 anive qulun jour 1a belle- maman meure

Lo tout petit mouchuir suthit & qui ba plewne,

Fin suivant 1 contvea, tout habillé de naie,
Avyant Pair de plenrer, wa ris dans ton wonchoi.
I 1Ta mouchoir, & Paris wuesi bien qu'a Taca,
Vaut micua qu'un collve-fort, au dine e L
Oui confiera towjouss, fusant ti du tivow

S0n ot et son argent g coin i son moaci: -

L Bulian powr cholsi une femme, en Farquee,

1 L jette le miouchair noes dit o 0 Mentene
Ctar dans ce pays-li, chacun dont e savon,

DO e sert e ses dotgts en guive de nouchon

|

Ponr an homee distait, ot manguant e o eonee
T mouehoir eat utile. 1o chose est notoive

Patie ne rien oublier ¢t templiv won desia

Le dhistrait fait un neeud e coin de o o e L

Le mouchoir ext aussi pai qui se déssspe
10 veai consolateur. un it presqutan |t
Puisqu’un proverke dit: qoamt anow jla ;
On pread le bas d'za chemis’ poar - vn face vo oo
Jihois.

HOTEL ST-LATRENT, =t
geuseiment e b pablhie .
e te e MM Rabilliard < 4
o voinpldte ponr b vl er par
peretgivr onlre, Cave loueni wetblear vine,
Mena tonjours varie a tpble dChte P tee unelag -,
S rue St-lourent,

LI
.

Oh ! les chaleurs ! chacun coit dans son jus,  Jai

perdu Pappetit, ma téte est soulframte et je 0%ai plas
de courage an travail,

Uy aun remd be & cela e'aost e 22ade

fessevr Geo, ‘Tucker, No 1875 rue S

e mains les prépantions, qui vous g

Ow deawandait i Calino pourgaol il
avait derit audessus deosa houtiyoe
P Culino frere””

o =Clest, réponditil sann bronclier,
| ponr me distingner de ma sonr ! '

ewser au pro-
atherive, i}
Tiromnt,

3 -
LES FIANGATLLES DE LORETTE
Par PPh. Saint-Hilaire

U1 ouveage surpasss en -tyle el émotions tont ce
que *la Bomne Littratare Frangaise " 2 publie
jusqu'i ce jour,

Lorette, I'héroins de ¢- drame émonvas
jeune dille trés chrdtienne, doude Jd'un parriotiste
admirable  Frangaice, elle aime la Franee comme
Paiment tous xes enfants, et se ddsole de ne pouvo r
vien faire pour la défnse desa patrie,  Co v e
passe en lemps de guerre (18701 ot Lovette qui ne
pent voler an seconrsde Ja Franes, vent gie son fian-
o soit soldat, et fasse géndrensement le saeriflee de
e ves e bond cur,

En lisant ces pages on est ému jusiqulaus lurmes,
et les lecteurs seront touchés de tant d'abnépation de
la part de cette jeune filleaimante, patriote o t andente.

[ auteur ferme son livre par un dénauement tout-
a-fait inatte: du,

Ce volume est en vente poer In centins dans tow.;
les dépits e journaas et ehes les editeurs,

Leprohon & Leprohon, editeurs, 24, e St-Cae
briel, Movireal, l

sUoune

Fumez le‘é.[—...‘x(‘.-KSTONE
te maillzur Cigars a e,




Pengées L'un typo:
e wout leg plux mauvais earactéres
qui fout ln plus maunvaize impreasion.

Certuines gena pritendent ue, sane
argent, en ne peut rien fai e,

LUpst une rreur.

Hans argent, on it des dettes,

&

A Ry
[ 9e.%

(

]

-

=

Entre mer2 ot filio

— Tu sais, maman, quand ce mon-
sienr a fait o déclaration, j'oi fuit ce
que tu m'avaiz dit: i pontré les denta,

-= 1t alors?

— Alora il w'a db qutil wen avait
Jumais vu de plus jolies,

=

S .1
X

et

Iy ades bicarrerio dans lex protes
alons,
Cas clipelies o tonjoars fored de
tote der wutres 5 pour le war
chinnd dve ennts ¢Cest le coutraire, il finit
par vour [aire weitre les pouces...avee
les wntres doiyty,

nivie A I

On nous assura quinn wddeein bien
counn
d'levcalape pour Stadier le droit et se
fuire nvocend,

Utie Loy meddecine de la Faculté médi
tetst ef suivent eot exempli.

Guatad vl it de= veavas et des ore
plietini-, il et Toushile de =0 consacrer d
feur Jdétense.

Kn noug prowensnt sur ln rue Notre-

Dumie. vers trois heures de Papreg-midi, |
ditnanche dernier, noas avoens entenda’

un g ere fisant Ia wareale G gen lils de
dix vu daouze HoJui diseit
faet nbsolument que th viennes anx vé-

HETE N
pres  avee moi,

Ta irns en enter, tu
i puseerag pour

tuaurag dea viees.
seras Jdane, et pud
un polizson,”

v

Cette morale nour rappelle une autre
faite par une wére cavadienne & ~a fille:
Tu te prominss tovjours sur la rue
reluquer les garcons.
lea rues gu'on trouve un mari,

I'ais done convme 1a Ste Vierge, Elle
vegtait 4 la maison ¢t passait son temps
& dire son chaj-elet.

L

Un riche marchand de hois avait
donnd 20 rranc- & un bicheron, a4 con-
dition qu’'il les dépenserait e un repas
avee »n famille.

Le bticheron, i bicheronue et leurs
enlunty firent 1ne de ces ripailles pan-
wgroéliques qul contistent principale-

vient de quitier o profession ;

.5”5

Siotn paskes Vapris
widi avee de Ir wnuvaize compagnie,

Ce n'est pns sur:

LE CANARD

LOENGUETE St

! Lav manidre dont M, Vian &'y

ment en tripes. bouding et autres picces '
de résistance. i
Il v a quelques jours, un des fils qui
n'avait pas oublié cette bombance anor-
maule, disait 4 aon pere :
I —Quand done reviendra cette tte,
L papa?
i —Quelle réte, petiot ?
——Fh ! tu saig bien, cette {éle owiyac
poug avons tous. it neltover nes lit
le lendemain ...

AU PARC SOUMER

Ladoit.~—Keoute, Lavigne, je parie un
ll;u('l; que (0 e connais pas fe nonade
fton pire,
U LaviaNE—ew) un uomnié Lavigne,
[ patblen.
¢ bagoir - Ax ta tind T T Stappelait
NG Ned el pus Castenr de te vi-
L ST
Laviasy == Viens gque je (e bebuioe,

v

Rafraivhisser-vous pemdant les chaleurs cher A,
i Robert, No u rue St-laurent, L'ean gazeuse v est
servie avee les meilleurs sitops préparés avec des
fruit<, Pas dessence dans leur composition,
'..

FABLE INSTANTANEE

¢ Harpagon vit—donleur aindre !

i Brater sa coieae. 11 perdit aon tréaar,
I Pac bunheur, avee Tl gritls s belle.
i
[}
[

[tuere...
MORALY
Tant ce qui g2ide n'est pas ar !

FARLE DESOPLLTLANTE
CPour garder sa boutique, un commer-
feant ahadrd
Fg patri dlavarice,
Nuvitit yn s <es commis, le it est aviéré,
MORALLE
Comis gert de police,
«*»

FLEUR DES NETGES

I'ar Paul d’Adigremont
i Autenr de - Grand Ceeur,” ¢ Mére et Martyre""
D 4a Reine de U ¢ Mater Dolorosa, ™ ete.

Nous sommes persundés que b2 plas gramd succes
est réserve par nos lecteurs a cette «ruvre nouvelle de
Paul d'Aigremont,

Ce volume est en vente dans tous les dépots de
| iournanx pour 5 centins senlement,  Par la malle,
o centing,  Veprohon & Leprobon, dditenrs, 25, rue
st-Gabriel, Montréat,

MARIAGE FORCE

—Dis-moi done, Emile, le capitaine
Faufilais est marié ?

. —Rait’'ment, avec une famme.

—(a, ie le pense bien.

—Alorg, pourquoi me Pdemandes-tu,
2'crongnieugnieun ?

— Du mument ot il est marié, ¢a ne
peut pas ére avee un  tournebroche,
naturellement.  Seulewent... comment
se fait il qu'on ne le voie jumaiy avee aa
femime, el yu'ily aillent chacuo de lour
coté ? :

st

LA PRISON

pri= poar obtenie da preder mi-

nistre Taillon quionwe enqudrte ait liea 4 ln Prison de Monteéal,

—Al ! voild, dest que Peapitaine a
éte 1L d'dans 5 pour lors, tu congois, il
a s femme dans Vnez.. ou ailleurs;
entin, I'ménage n'va pas trés bien.

—Ile est pourtant convenable ?

—Tout ¢'qu'il y a d'plus, n... de D!
convnable counne du chien ; <went,
parait qu’elle a un {.,. caractere,

e U

- i, earnetére

Wi av~ommant, en-

Pvovaut faire £, tout e mowde,

<= Pourguoi le ecapitaine U'a-1 0 Spousé,

wlars ? .

Pare'qutil wlen savuit vian, oln su!
Jusyue-Ia, ¢n -

que Pjour de la uoes,
avait bien marché : compliments, hon-
ue humenr, tont ¢n; iy Fating A a
mairie, fluient azei- B, tous e deux,
d'vant le., Peomptair, ol aftemdaivat
I'tiaive pour se marier, quund, vn vou

lnut <"moncher, Fautilais lnise womber:
baisze, e't'homme, aa |
chuise craque, sa liancée eroit quc’eat
Feapitaine 2o

son moncheir, &
autre  chose, et g

vleve, elle Pappelle : Cachon !

Ui pen surpria, Veapitaine demande’
Gau'lh vy oa on @eapligne 1out b, €1
Deomme il protestait, in pltite Jui it

Dans tous les eag, gon'a'rait pas arrive,

=i vany n'éties pas maladroit {Uvoe pat.

tes convme un cochon d'<a quene !
— N...de D... 2dit Faulilaiz, =i ¢a
catmmence #i bien qu'ca méme avant la
nace, ¢lque o aea dici trods Smaines Lo
Oui. mais... attends. nous allons wrran-
wer ¢Vaffnite-la !
— AU meme monent. oLoaLtnones

maive, qwavait 'ventre en mirliton, et

qui, aprés quégues foutaises, demande
au capitaine @
—a vous va-t il prendre mowmzeile

! Machin pour femwme ?

— Ah' .. non ! repond Faufilaia,
La daus. ou live la féance, tout

"monde (L. Penmp en Csant une poire

~tout d'travers.

Quéques jours asrés, Veapitaine recoit
la visite de sa belle-mére manquée, i
vient lui dive :

-~ 8 mn fille ne vous convenait pas, -

il était inutile de mener les choses s
loin, d'inviter du monde, et d'comman-
der I'diner; enfin,
nous n'vous {'sona pas d'reproches. cha-

cun est libre, et ma fille ne sera pas em-
"barrassée de trouver. Dien merci ! Seu-

lenient, puisqu'on avait é jusqu'a la

mitirie, nivous sentant plus déeidé, vous

auriez dit noug prévenir, au maing au
(ltﬂ‘lli('r monent, nous lllll‘i(l“{' L e-
né Leéocadie, nous aurions dit gu'elle

le .

c'tait vot'e droit,

e —

préférait ne pas nous quilter, ga aurait
été plus convennble.
Faufilais, trés embété, répond :
—Oui, ma... me... Chose; mais j'ni vé-
fléchi A la dernidre minulte, si bien que .,
enfin, je regrette benucoup, muis...
—On ne se convient pas, ¢’est bon;
maia vous comprenez capitnine, dana
quelle situation cela wet ma fille; on
se demunde ce (il y o ev, ce que vous
avez pu entendre dire; ler cancous
vout leur train, ot la réputation d'une
vienne fille est ai feugile, que les partis
Cyui auraient été heuresux d'éire necueil-
! Ha, hésitent aujourd’hui.  Vous avez
eausé i ma fille un tort considérable
Sacil vous appartient de réparer,
~—Réparer ! réparer comment ?

—h D mon Diew. comme un mititai-
Cre, comme e galant honime peut et
doit ie faire,

—Je ne prux pourtant pas me hattre
Cavec...
C o ==Oh Davee personne ol mon mari o'y
n jumnis songe,

i —Alors comment voulez-vous.,, !
o - Vaiei: nous reprendrions fes clioses
g elles en dtatent an debui et noas ar-
riverions ainsi jusam’an moment ol le
=seandnle gooa Heu,
—Pourguoei faire ?
~-Vou~ allez voir ... Le junire vous
Cadresde 1 demande Q'usage, et, tran-
Squillement, d'un aiv de tres bonne foi,

“vouy répondes o Oud, monsieur,

L o—Ah! maix pou! nes, uon. non,
'non, non, je n'ai prs Pingentinn de reves
fnir....

— Permettez ! adwette: qne vouy

avez réprndu oui.

—Rimple aupposition, hien entenda ?

~—Simple supposition.  Le maire 2'a-
drezae alors A volre Nanciée..

— Fix-fiancee,

—-Oui, muis 2oi-disant tinnede, si vous
Cprétérez, et Ini adresse [ mente demian-
Sde Uil vonssmdime coneernant 2on von-
sentement,  (Ceat alors elle gui répond @
“Non, monziear.  Or, comie il fuut un
Deonsentement muto Lovous voyez ..

—Oui, 'allaire n'a pas de suite,

— Come vous le dites «i hien. De
cotte maniere, celit e voua géue en vien;
un homwme n'e pas In wdme situation
qu'une jeune fille dans In soclété vous
pourrez dire qu’elle était.. . funtusque,...
bizarre... enfin, ce que vous voudrez, et
vous ne serez nuilement ridicule, cela
pe vous nuir en rien, le maringe n'on
aern pas moine mangque, -——'nutant gne
Léveadie, vous 1o cowprenez bion, ue
vous pardounera jamais Pafleont fait 3
nous tous ;) — maig my pauvre lille eu
aortira du moing avece lez hionneurs de

lu guerre; et je croiz en bonne ol »u
“rairon de U'estime ot j2 dirai mame de
'afection que nons vous avions rémoi-
gnée, (e vous ne pouvez naos refuser
cette petite et hien légitime satistaction.

Lo honne feu ve pleurant, Fautilais
eiede, A condittion d'éire digpensé d'une
nouvelle cour et d'une nouvelle série da
visites ; on d'vait se r'trouver seulement
ala mairie, 2erongnieugnien !

Aujour dit, tout Pmonde  dtait 13
i'maire entre dang son eomptoir, recom-
mence 2a recnmbole. et enfin #a ques-

- tion te demoiselle vous  va-t-elle
come femme

—Oui, w'sieu, répond Veapitaine.d'un
air enchanté comwme ¢'tait convenu.—
It voua, In pliite, leapitaine vous con-
vient ? - - Oui. m'sieu, répond ¢’te n...

Sde D

Pas & tortiller, ils étaient mariés, hien
wariés, Utonnerre de NDieu n'y pouvait
plua rien.

Nvoyant {,. Jd'dans, Faotilaiz aurait
Liien creve lu paillasse de tout Pmonde,
mais il préférn ne rien dire et avaler 1a
pitule jusqud la tin du diner.  S'ment,
tu comprends si d'puis c¢'tempa-ld ¢n
“murche bien. et «'il est en train de «ba-
lader avee son erumpon sous 'bras,

Fumez le B“LACKSTON =
le- meilleur Cigare a Boe.



LE GANARD

ne _vieille reine et une
jeune paysanne

——

(Suite et fin)

—Je ne sais pus, dit la paysunne, ce
ue je ferais; muia je voudrais hien Pes-
sayer ; car )’ui toujml rs oul dire qu'il
est beau d’étre reine.” Tendant qu'el-
les étajent en marché, lu {ée survint,

Fite

LA
qui dit & In paysanne @ ¢ Voulez-vous
faire votre vicille
reine, pour savoirsi ce mdétier vous ac
commodera ?

—Dourquoi non ¥ dit L fille,

apprentissage  de

A

Pinatant les rides couvrent son {ront

groudeune ot rechignde ; en 18te hranle
et toutes ser dents ausi o elle o déi
cent Ta fée ouvre

uns. nne

. ] heweens e dans e
sos chieveux blinchissent ¢ elle devient.

vieux, chugrin, désngréable et cruel, |
mais riche, puissant, ct trés grand sei- ?
gueur, qui ne pourrnit bi jour ni nuit}
se pusser de Vavoir auprés de toi ; Pau-
tre, bien fait, doux, commode, aimable
et d’une grande naissance mais panvre
matlhourcux en tout ; le dernier,
paysuan comme clle, qui ne serait ni
beau ni laid. gui ne Vaimerait ni wop
ni trop pew, qui ne serait ni riche ni
pauvre. Klle ne =avait lequel prendre

cur naturellement elle aimuait fort les

ut

beaux  hubits, les dquipages o les
grands honneurs,  Mais la joule lui
dit 0 > Allez, vous éles une sotte
Voyez vois ce payean 7 voild be mari !

q’il veona fant, Vous alimeriez trop:

fe second ; vous sericn trop admde du
premier @ tous deux vous rendraient
mulbenreuse .

troizitme ne vons bhatte point.

ert hion aeses gie e

[l vaut

mieax danser suebherbe ou sor I tow-!
of
aquinne dine s

wire que duns un polais, atee 1A

Vily

e,

ronnelle aun vi

hasia monde,

(e veis ll’:l.\t‘?’. dBhenn l'!‘;"l't‘l HER

wrindenrs. vons sorez Ly e

votre lnhowreear, tonte volre vie ™

!n(‘lil.u
de courtisanz  richemwoent  vitue,
eroisgent & muesnre qn’ils en
qui rendent mille respets
velle reine.
tin : mais elle est degaiitie,

(llli
1t
A la nou-
wranld fos-

sortent,

On lal sert un

oL e pit-
rait micher ; elle est hontense et $on-
née : elle ne suit ni que dive, i que
fuire ; clle tousse d crever ;
sur ~ron menton 3 clle a un nez wne

roupie gluante, qu’elle essnie nvee =

elle erache

naniche 5 elle ke regarde on miroir ot
se trouve plus laide qu'une gnenuche.
Cependant ln véritable reine Ctait dans
un eoin, qui rinit et qui conmmenecait §
devenir jolie @ ses chievenx revenuiont
et ses dents auesi @ clle reprenuit un
‘hon teinl fruis et vermeil ;
dressait avee mille petites fayona : mais
‘elle dtait ernssense, court vétue, et fuite
comme un petit torchon ui « tratné
duns les cendres.  Elle n'était pas ac-
contumée A cet dquipnge o oet les gar-
des, I prenant pour quelgne servante
de cuisine, voulait I chasser du palais.
Alors Péronnelle Tui dit : * Vous voili
Dien embarrassée de n’dtre plus reine,
ot moi encore d'uvantuge Jde e :
tenez, voill votre couronne : rendes-

moi ma cotte grise.

vlle s¢ ve-

" Iléehunge fut

aussiton fuit 5 et la reine de vevieillin
ot ln paysunne de rajeunir. A peine
changement fut fait, que toutes deux
s'en repentirent ;
tomps,
meurer duns lear condition.
pleurait tous les jours,  Diw qulelle
avait mal au bout dudeige, ofle disaie
(UM | P FTPR S u-hm Péronnetle, 3

mais il n'dtait plus
T fée los condamna Jdo-
Lo reine

)
il

heure
que je parle, ju serais logée dans une

echuumidre ot je viveais Je chittaiyrues

boite, ¢t en tive une foule dofliciers o

mis je danzernis sous Porme avee Jos
bergers au son de la ite, Qe e sert

Rt o jo ne tuis a u-!
:\nnllrn',el tant Jde gons, -|||1 ne penvent
me soulager ¥ 7

d'avoir un heau

Ce chagrin auginoents |
ses maux : les madecins, qui drajent
suns cesse douze autonr d'elle, les g |
menterent aussi.  Enlin olle
an bout da deux mois.  Péronuelle fui-
snit une dunse ronde le long d'un cluir
ruissean avee
elle apprit |
elle reconnut qu'elle avait été plus heu-

|
!
mouarnt ;
!
|
;

ses  compagnes, quaind

reuse yue snge davoir pendu lu roy-!

, I . . “L
autd, Lt fée revint i voir, et tuie
donea A& cholsiv de trois wuis : ]un!

|
Pongvn l
|
f

Pensde climnemte elande duns an
Journal espagenol

* Les platsiva sont des viveules o |
séparent nosdonlenrs,” !

.

s R N

Une jeune pevsonne de guinze prin-
temps pasre s joirnée §o2e recarder
dans ly ghice ¢ dsourive i ~on e,
Saomere Inosurpeend dans cette contem- i
plation : !
< ne faitesovons B, ma filte 2 '

~— Vousle voves, ma were, padire
volre |l|'\15 hel [T IR ETLI LN {
>

= ¥

Sur les bards de la riviere 8t Pierve. l

Julien péche imtibenent depuis ui-
tre heures du mativ; il va étre onze
heures.  Julien est furieus.

Madame vient de prévenir que la ta-
ble est servie,

~=Ag-tu priz quelgue oboee, mon ami?

--Quulle sotte question ! 'Pu sais hien
que je ne prends ponmiaorien avang e di-
jeuner |

Buvaoye par un fidéle abonud,

Devant son fils, un gamin observa-
teur qui v sur ses sept aus, quelqu’nn
disait :

—Avee tont i, fer savants n'ont.
guere expligus pourguol b terre trem- |
hle.

—1"as tonnant qu’etle fremblo, ré-
pond le petit, elleest oi vieille!. ..

o

On raconte, & propos du voyage A
Lille, de AL Viger, ministre de agri-
lnlturo. un incident azsez plqn.mt

U'n laissier, lers de la réeeption A
la prélecture, annoncunt d'nne voix de
stentor Parchitecte départemental,
trompe et dit :

~ A Tarchevéque départeiental,

On vit, o M. Viger de dive & Varchi-
tecte :

~=Voms pe m'en vandrez pas de ne
l""* vons .11 p(-lm' Tomon=eigneny

DEFIANT TOUTE

D Munufuctwd par Jo M. Waortier,

HAX SN

.
CPeintn

F e’

Excursnons Populalres
a I'lle Grosbois
22 Milles pour 20 cts.

Lo vapear ** FILGATE ™ forn Je trajet entee er délicieus
entlroit et In vitle tous les j Jonrs, Départ du Quai Js aviues
Unrtier H 10 hrs nom, e L23) pan. Yetonenant de Pile i
Vb o et 50 hes pone Ratraichirsements aux prix
de: la ville,  ar bateau pourre Atre reteuu pour des voy-
ages spoetanx a e,

v

2t haan B g

Fumez le ngare Nouveau
L’INCOMPARABLE

ClIGARE DOUX A & CENTINS

Ainsinommé parce fu’aucun autre Cigare & 3 centins
ne peut lui étre compars et alest son \".ll
pour Dardune ot le bon o,
Essayec-le, ilest vn vente partout, Demandes-le

’

Moatriul,

Israel Peltier
RESTAURANT NATIONAL,
No 2435 Rue Notire-Dame.
Etabli depuis trofs ans. Magnisigue salle de i"m! Laca

weilfears Vins I4|<|uuur~(uumuu en natins, Le Canard
Yo pecotpmistnle fuses Jeetenrs,

ZOTIQUE C. St-AMOUR
MARCHAND DE BOIS KT CIIARBOX.
DINCAVENTUE VTWATYI pres e I Water Worke, ™!

e Caureriures en
R RIER TR R YR ST L]

Pl ln'll s -"

J.8.GRIER

MCLEAXY D By bt = A,

ft:,o

SRUE NOTHE DAV
Chee Eipinerne, Pruche, e,
supiin el e e b Codoanbide Apnebaie, ot

e e, P

ViFfaux Contro ll WES Qi lucunines qut
on

L Lnere deenrer, yeinturer of blan-

J!& 1:;::‘-|: i
do o fie CEYAES EL NG

IPeintre-Unntractenr, o tooe |.-.m suh hm
Hue Richiwenul, toul presde
sictcndes de coatret
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JOSEPH FABIEN
Fntrepreencid Piatrier.,
Ouvreage en Cient sne spetciag b,

47 Rue Knox, 'vinte St-Charles.

Tout ouvrage execute avee soin et o des
Cprix moderds,
Yo lastebvre ‘Tel. e . E. Daguer

F- LEFEBVYRE & Cie

ik Moaivoen:? e o Bosciene:

Uulorage, Liit: aion et T
Spieinlité s Linerasta Walton, prair Déveoration
; s,
103 RUE MANSKFIELD, MONTREAL

Natts canpluyatis que des ouveiers 4o lre elas
E'ne visite est sollicitée.
et sur la Rue (.u). Montréal,

PARC ROYAL

Avenue Mont-Royal - prés de larue St-Denis,

DIMANGHE SEULEMENT
A3 et S hrs po,

NQUVELLES
ATTRACTIOHS

Chaque Dimanche
10 cts,

-

Admission, Entunts, & etu

e chars des rues St-Lanrent, S4. Denis et Am-
herst se cendent directement an Pare.

E COMPETITION

Ameublenient de Safon, depuisioo, sereeresesnssn e S TR0 A 3'2.)() 00
do de Chambre, depuis o cvesrene e 10U 30000
do de Salle a M.lll"cl’ (h-nul-' eettaeireetaarireranniinaniaenes 18000 Y f)”(iﬂ()

News vendons nos meubles i des prd

Mutelas, Lits de Plunies, Qreille

I.

Ouvert tuty Jog voire.

X tres has pour argent comptant, et nous

a mort de la reine s alops | donRons de guandes fueilités & ceux qui ont besoin de erédit.

rs, Tapis, Prelarts, eteg ele. chez

LAPOINTE,

1581 STE-CATHERINE

130 Rae S Maurice,

+
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'
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Capt. Anthime Robillard

Cominergant de Divers Gravois et Briques,
de Chateaugunay et River Sand,

Pour onlres et informations, s’admzsser au Pont
Napnl(nn, hlc-Cun(:gomlc.

W. H. MAOALPINE

Marchand de
Bois de& Siciage
820 Rue HSt-Jacques, 820

I MREMBIAY
Maulins 4 Planer et A Scier et fabricant de Portes,
Chassis, Jalousies, Moulures, Fac.
Tournage, Déroupage et Ouvrage e Menuiserie
de toute description,
292 80400 Rue William, Moutréul.
Bell Tel. 8420

Maitre-Chantetier,
Nov 835 Tine St-Jucoues.
Les meilleurs chevaus et voitores doubles, .
1y a place pour prendre qo chevaux en peaston
A des prix mederds,

DEMENACEMENT

A Poceasion du déménagement, au coin e la rue
Versailles, en lace de mon présont magasin, e vendiad
A sacrilice les mavchamlbises suivantes @

Tapisseric & 3¢ la piece, on montant,

aver b
biatiase

Poitles dde enisine,
comnlet ponr fes

ANDRE LEROUX,

2306 et 2317 rue Nalre Dae

B McLEOD

PLATRIER,

'M neites s Pebement an
e, ete

CONTHACTEUR
N’ @ L4306 Mtedarvguaes,

G- e s ond s

PHARMACIE
CHABRON

Diropoes ot ombnis Clinnigue.
A s menderes,

H. . CHARIRON
Vhariacien
1978 Iude Notere « Dame
En wce e lorae St-David,
Tel. 91‘-7-

ARTHUR BISSONNETTE

N“ ,u
LAMONTAGNE
nyanl expnst ditorentes
Patentes Awél a " Aen-
demiv Parisienne Jdes lnwn-
ponr FERS A

UN. pour les A diff
rentes muliedies des pieds, a

obienn un Diptome et une
Madnille d°0r.

'ne vidite, &t son Aablisco-
mcul est sollu-ul«-

MOTEL BIENDEAU

La maison par excellence pour les touristes,  Bal-
cons et terrasse.  Vastes salons, chambres rickement
meublées. Service de premicre elasse,

En face de Uliel-de-Ville et du  Palais de Jus-
tice,

A qguelques pas des bateaux et des garesle che.
mins de fer.

88 et 60 Place Jacques-Cartien
Jos., BRiendeonu,
I'ropriétaire,

I n-~ulpl.--n
préparees avee 12
~nm e plus
mimtticns

Sur\'icu de nuit,
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VOUS na:ud pouvez Tk nid R.
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